Madarak ¢€s szarnyak a régi magyarorszagi irodalomban

Egy 6rokzold motivum réppalydja Zrinyi, Gyongyosi és Esterhazy koltészetében

»--. madarak repdessenek a fold felett, az ég mennyezetének szinén.” (Ter 1,20)



Tartalomjegyzék

TartaloOmMJEZYZEK .......eeiiiiiieiiii et 2
BEVEZETES ... 3
Madarak, szarnyak és tollak Zrinyi MikIOSNAL............cccooviiiiiiiiiiiie e 6
Gyongydsi Istvan poézisének motivumgazdagsaga ...........ccovvveiiiiiiiiieiiiieieee e 17
Esterhazy Pal valtozatos madarvilaga ...........cccooiiiiiiiiiii e 28
BEIEKESZIES ... 36
Felhasznalt 1rodalom ..........oooiiiiii i 37



Bevezetés

Az allatabrazolasok a képzdmiivészetben és az irodalomban is egyarant a kezdetek 6ta
jelenlévo elemek. Szamos 1étezé és az emberi fantdzia altal 1étrehozott €l61ény épiilt be az
alkotok eszkoztaraba, amelyek folyamatosan képesek tjra meg ujra felbukkanni, ismét
aktualissa valni.! Ilyen teremtmények a madarak mellett példaul a kutyak?, az oroszlanok® és
az elefantok” is.

A madar-motivum egy nagyon gyakori, szines és sokrétii eleme az irodalomnak. Az a
kiilonlegessége, hogy teljesen eltérd érzésekhez, fogalmakhoz tarsithato, attol figgéen, hogy
ennek a szarnyas lénynek mely tulajdonsaga keriil kihangstlyozasra. Rengeteg lehetdséget
hordoz, és ezeknek a megragadasa magnesként vonzotta a mult koltéit, de a mai napig sem
veszitett semmit népszertiségébol.

Altalaban ezt az allatot egy magasabb szféra képviseldjeként, az ég és a fold kozotti
kapcsolattartds, az istenekkel valo kommunikalds eszkozeként, a Iélek ¢és a szellem
szimbolumaként szoktdk emlegetni. A szarnyald madar a szabadsag, a kalitkdba zart vagy
sebzett viszont a rabsag megtestesitéje. A fészekrakas kifejezheti a megallapodast, a
csaladalapitast, a vandormadarak visszatérése pedig a megujulast és tjrakezdést. A dogevok
legtobbszor negativ jelentésben szerepelnek, a halal kegyetlenségét, pusztitod erejét, a démoni
hatalmat képviselik els6sorban.

Sasok, csaloganyok, hollok, darvak, sirmanyok, cinegék, hattyik... Ezek a madarak
szamos mas tarsukkal egylitt fellelhetdek a koltészetben. Vannak olyanok is, amelyekhez
allandosult jelentések kapcsolodnak. llyenek példaul a szerelmeseket megtestesitd, turbékolo
gerleparok, a békét kifejezd galambok, a bolcsességet szimbolizald baglyok, vagy a varjak,
melyekhez fekete sziniik és kellemetlen hangjuk miatt az elmtlas képe tarsul. A fecskékre és
a golyékra a tavasz hirnokei kifejezés ragadt ra, az utobbihoz pedig a gyermekaldds motivuma
is szorosan hozzatapad. A kakasokhoz a reggeli ébresztés, kapirgalas, keresgélés ndtt, a

fillemiilékhez, pacsirtakhoz és rigokhoz a dalolas és a gyonyorkodtetés.”

! Physiologus — 4 Zsdmboki-kédex dllatdbrdzoldsaival, ford. MOHAY Andras, utosz6 KADAR Zoltan, Bp.,
Helikon, 1986, 93.

2 KATAY-BARBA Rafael Péter, Kutydk a magyar krénikadbrazoldsokban, Histéria, 2011/3, 13.

® BekEs Enik8, Tu princeps hominum, princeps leo nempe ferarum, avagy Matyds kirdly és az oroszlin-
fiziognomia = Humanista miiveltség Panndnidban, szerk. BARTOK Istvan, JANKOVITS Laszl6, KECSKEMETI
Gabor, Pécs, Miivészetek Haza, Pécsi Tudomanyegyetem, 2000, 123-132.

* BARCzI 11diko, Elefint = Neolatin irodalom Eurdpdban és Magyarorszagon, szerk. JANKOVITS Laszl10,
KECSKEMETI Gabor, Pécs, JPTE, 1996, 201-204.

® Szimbolumtdr, szerk. PAL Jozsef, UrvAri Edit, Bp., Balassi, 2001, 325-327.
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Elég megfigyelni hagyomanyainkat, sz6las- és kozmondasainkat. Tele vannak olyan
madarakat szerepeltetd fordulatokkal, melyek régrdl 6roklédtek tovabb, és a mai emberek
tudataban, mindennapjaiban is élénken élnek. Ezek valtozatosabba, soksziniibbé teszik a
besz¢élt nyelvet €s a haszndlok hétkoznapi kommunikécidjat. Ilyenek példaul a kdvetkezok:
madarat lehet vele fogatni; madarat tollardl, embert baratjarol; ritka, mint a fehér holl6; sokat
akar a szarka, de nem birja a farka; szabad, mint a madar; egy fecske nem csinal nyarat.
Gyakran hasznalt kifejezéseknek szamitanak még azok is, hogy madarlatta, ne
vészmadarkodj, kakaskodj vagy pavaskodj, sasszeme van ¢s madarnak nézi.

Herman Ottd A madarak haszndrol és kardrol cimii, lexikonhoz hasonlé kdnyvében is
szerepet kaptak a fentiekhez hasonl6 széfordulatok. A magyarsag és a madarak kapcsolatat a
kovetkezOképpen fejezi ki: ,,Nem igen van a foldkerekségnek oly népe, a mely a madar
¢letének megvigyazasaban és magyarazasaban vetekedhetnék a magyarr'cll.”6 Ezt az allitasat a
szerz6 tobb olyan példaval is szemlélteti, melyekben népi bolcsességek fogalmazddnak meg
ezeknek a repiilni tudd allatoknak a felhasznalasaval. A példazatszerli sz6lasmondasokat
értelmezi is Herman Ott6, megmagyarazza Oket az olvasoknak. A konyv végén pedig kiilon
részt szentel a madarakrol és a kiillonbozé fajokrol szold kifejezések felsorolasanak,
szambavételének. Igy hivja fel az irasat forgatoknak a figyelmét arra, hogy milyen véltozatos
is az orszag élovilaga, valamint hogyan illeszkednek be ezek a teremtmények a magyar
nyelvbe.

Ehhez a témahoz kapcsolodik a szarny motivuma is, mely altalinosan megkdzelitve
jelképezheti a felemelkedés képességét, igy az akadalyok legy6zését, a hatarok atlépését és az
onfeliilmulast. A Iétszintek kozotti mindségi ugrast is abrazolhatja, mert a repiilés a gravitacio
¢s mas fizikai torvények legy6zeését jelenti. Emiatt a lebegés, az evilagi sulyoktol mentes
konnyedség kifejezdeszkoze is lehet. Az emberben is kezdetektdl fogva ott rejtdzik a repiilés
iranti vagy, hogy egy teljesen mas perspektivabol szemlélhesse a vilagot anélkiil, hogy
barmilyen segédeszkozt hasznalna. Ezen kiviil minden olyan 1étez6t abrazolhatnak szarnnyal,
ami égi, 1égi, mint példaul a sz¢l, a szivarvany, a csillagok, a bolygok, a napszakok, az
¢évszakok, illetve maga az id6 is. Idetartoznak még az elvont fogalmak is, mint a gyorsasag,
ifjisag, szerelem, gy6zelem, hir, gond, fantazia, szabadsag és 1élek.

A madarak kapcsan a tollazatukat is fontos megemliteni. Felhaszndlasuk széleskort,
de ha irodalomrdl van sz, akkor mindenki a pennara gondol legeldszor. A madartollhoz

szervesen hozzatapad az iras és az alkotd tevékenység is. Elengedhetetlen kellékként szolgalt

® HERMAN Otto, A madarak hasznardl és karardl, Bp., 1901, 13.
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ez az irdeszkdz azoknak, akik elképzeléseiket papirra szerették volna vetni, hogy gondolataik
ne vesszenek a feledés homalydba, hanem maradanddva valjanak. A koltészet az idok
folyaman 6sszekapcsolodott a hivatas fogalmaval is, és ezt eldszeretettel érzékeltették ennek a
hasznalati targynak a megjelenitésével, abrazolasaval. Mindemellett gyakran Gsszeforrt a toll
képe a tintaval, mely szintén sziikségszerii kellék volt ennél a foglalkozasnal.

Mar a keresztény hagyomanyban is megjelenik ennek az allatnak az alakja, nemcsak a
bibliai torténetekben, hanem a vallasos irodalomban is, példaul a legendakban. Mivel a madar
szimboluma egy tagabb jelentési Osszefliggésbe illeszkedik, mégpedig a repiilni tudd lények
vilagaba, igy a szarnyakkal felruhdzott angyalok, kerubok és szerafok motivuma is ide
sorolhato. Emellett az 6rdogoket denevérszarnyakkal jelenitették meg, kifejezve az alvilaghoz
tartozasukat, raerésitve a hozzajuk kapcsolodo sotétség érzésére.’

A szarny motivuma mar az antik kulturaban is teret hoditott maganak. Ezt tdmasztja
ala az Okori gorog filozofus, Platon gondolata is: ,,A szarny természetes ereje magasba emeli a
stlyosat 1s, oda, ahol az istenek nemzetsége lakozik; mert a testi dolgok koziil a szarny az,
aminek a leginkabb része van az isteniben. Az isteni pedig szép, bdlcs, jO, és minden, ami
ezekhez foghat6. Ezek taplaljak és novesztik leginkabb a lélek szarnyat, de a rut, a rossz és
mindaz, ami az elSbbickkel ellentétes, sorvasztia és pusztitja.”® Emellett a modern
filozofiabol sem tintek el a madarak. Egy roman szerz6, Andrei Plesu etikai és a
kultarfilozéfiai problémakkal foglalkozd kotetének cimében ezek a repiilni tudo Iények
kaptak a f('Sszerepet.9

A tovabbiakban konkrét példak vizsgélata, szovegcentrikus elemzése és értelmezése
kovetkezik a téma sokoldalisaganak, valtozatossaganak érzékeltetése céljabol, részletesen
kitérve Zrinyi Miklosra, Gyongyosi Istvanra és Esterhazy Palra, a barokk kor koltészetének
hazai képviseloire. A felsoroldas madarakhoz illd csipegetés, szemezgetés a régi
magyarorszagi irodalom alkotédsaibol a teljesség igénye nélkiil, érintve aprobb részleteket,

valamint teljes miiveket is.

" SzimbSlumtdr, i. m., 432-433.
& PLATON, Phaidrosz, szerk. MIKLOS Tamas, Bp., Atlantisz, 2005, 44.
° Andrei PLESu, A madarak nyelve, szerk. BoroS Janos, ford. HORVATH Andor, Pécs, Jelenkor, 2000.
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Madarak, szarnyak és tollak Zrinyi Miklésnal

Zrinyi Mikloés Szigeti veszedelem cimii miivének foszerepléje a sajat dédapja. Az 6
torténetének, Szigetvar védelmének a leirasaban szamos madarfajt szerepeltet a koltd, ilyen
példaul a galamb, s6lyom, sas, 6lyv, fiillemiile, fecske és tyuk. A felsoroltak koziil a galamb
valamilyen feladatot 1at el, és a torténet alakulasat nagyban befolyasolja. Szuliman fejében
mar megfordult a kiizdelem feladdsanak a gondolata is, amikor az eseményeket gyokeresen
megvaltoztatja egy elfogott postagalamb titkos levele.

»Azonban egy galamb Szigetbiil roppenék,
Kanizsai fészekben eztet nevelték,
Ugyan szarnyaival oda igyekezek,

Azonban ily véletlen dolog torténék:

Egy rar6 magasbul megszemlélé prédat,
Utanna inditja két sebes sugarat,
Az haszontalannak véli csavargasat;

Hét csaszar satordban elrdjti magat.

Gyorsan sok bosztancki megfogjak galambot,
Es eszekben vévék egy kis papirosot,
Ezt galamb Szigetbiil szarnya alatt hozott,
Az csaszarhoz bevivék ezt az ujsagot.”?
A magyar kirdlynak cimzett lizenet igy az ellenség kezére keriil, ¢s megtudjak beldle, hogy a
szigetvari vitézek csupan Otszazan maradtak, végsd orajukat pedig nagyon kozelinek érzik.
Ezek utan a galamb sorsanak leirdsa is mar a torokok pusztitasat, a varban még ¢életben 1€vo
katonak végzetét eldlegezi, azzal a kiilonbséggel, hogy a madarat itt az 4rul6 jelzével bélyegzi
meg az elbeszéld, késdbb pedig a hdsi halalt szenveddket dicsdséges fényben tiinteti fel.
,,Arulé madar, hol vagyon te hiiséged?
Fogsz-¢ ropiilhetni, vallyon nem szégyenled?

Elarultad uradat, titkos levelét

Pogany ellenségnek kezében ejtetted.

De nem oriile sokat szabadsagaban,

Mert rar6é mind ott kinn leste az magasban.

10 ZRiNYI Miklos Osszes miivei, szerk., utdsz6 Kovacs Sandor Ivan, Bp., Kortars, 2003, 192.
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Utanna ropiile, s elkapa az szarnyan,
Kegyetlen kdrmével oriil szaggatasban.”™

Ez a kozepes termetli kecses madar altalaban a 1élek, a harmonia, a béke és a tavasz jelképe,
valamint a beteljesedett szerelem szimbdluma, de a keresztény ikonografiaban a Szentlélek
megjelenitéje is lehet™® A miiben ettdl teljesen eltérd szerepben tinik fel, mivel a harc
folytatasaért felelds.

A barokk kor jellegzetes vonasait magan viseli a mi, rengeteg koltoi kép talalhatod
benne. A verses eposzban felbukkano repiild €ldlények gyakran képezik hasonlatok részét,
erre tobb példa is talalhatd Zrinyi Miklos irasaban.

»Jamborul csendeszen csaszar alatt jara,
De hogyha az ember fogdosni akara,
Mint az sebes s6lyom, mikor kél szarnyara,
Vagy ha kénnyii evét ugrik farul fara.”*®
Ez az idézet a Szuliman fekete lovat részletesen és aprolékosan lefestd rész egyik eleme. A
paripanak ugyan véres és kidiilledd szemeli, tajtékzo szdja van, de ezek mellett tobb allat
legkivalobb tulajdonsagai is egyesiilnek benne. A kovetkezdben pedig az egyik szigetvari
vitéz abrazolasa kapcsan jelenik meg egy masik madar.
,Vid varbul kijiive, mint egy keselyo sas,
Kinek orra, korme fegyveres és horgas:
Igy Deli Vid koriil mindentiitt fényes vas,
Sisakja fejében haragossan tollas.”**
Deli Videt Demirham nevii ellensége hivta ki parbajra, s Zrinyi a magyar fél megjelenitésére
egy ragadozot hasznal fel, felerdsitve ezzel a harcos mérhetetlen erejét és tekintélyt
parancsold, félelmet keltd személyét.

Tobb harcos ¢és viaskodd jelenet megrajzolasanal is alkalmazta Zrinyi a ragadozo
madarak figurdjat. A kovetkezokben a dominansabb, fenyegetettséget kifejezd és rettegést
kelto allatok mellett a kiszemelt zsakmanyaik is konkretizalva vannak.

,Heaban Embrulah kilévi puskajat,
Mert meg nem taldlja az horvat leventat;
O penig kikapja sereg kozt Embrulaht,

Mint nagy saskesellii szép hattyu madarat.”"

1 Uo., 193.

12 SzimbSlumtdr, 169-170.
13 ZriNyI, i. m., 41.

4 Uo., 160.



Ebben az téredékben Badankovics ejti foglyul aldozatat, akinek késobb ki is oltja életét. A
hattya szimbolikdja nagyon Osszetett, tovabb szélesiti magat a koltdi képet, és eldhiv egy
mélyebb jelentésréteget is. A hosszi nyaku, kecses €s méltdsagteljes vizimadarhoz fehér szine
miatt a tisztasag, az Oszinteség fogalmai kapcsolodnak. Ezek mellett a koltészet jelképe, de
ebben az esetben az a vélekedés is érdekes, hogy a hattyik megérzik sajat halaluk kozelségét,
és csodalatos dalban fejezik ki elkeseredettségiiket és szomortsagukat.’® A régi
magyarorszagi irodalomban Gergei Albertnél, a Histéria egy Argius nevii kirdlyfirél és egy
tiinder sziizleanyrol cimli munkajaban is megjelenik ennek a sokrétii allatnak a figurdja. A
tiindérleany hattyu alakot képes 6lteni, és még a leirasaban is hangsulyosan jelen van ennek a
fehér madéarnak a motivuma:

»1ermete szép karcsu, magas allapotja,

Fejér az 0§ teste, mint hattytinak tolla,

Istenasszony modra termett dbrazatja,

Gyenge, ékes, lassu zengedez6 szava.”!’

Embrulah énekes aprodként tiinik fel a miiben, akinek leirasaban szintén megjelenik a

madar-motivum.

,,Nezér Cselebinek vala kedves fia,

Minden tudomannyal mert elméje rakva,

O Musaknak vala szeret6 szolgaja,

O kobzot, 6 miszkalt, 6 chingiat tuda.

O szerecsen tokkel tett szégyent nagy Pannak,
Enekével penig szép bilbil madarnak...”*

M¢ég a fiu halala is olyan, mintha egy énekes madar megolését vetné papirra a mi szerzoje.
Ezeknek az él6lényeknek a legmeghatarozobb jellemzdjiik és Iételemiik a dalolas. Olyanok,
mintha a torkukban valamiféle belsé hangszert hordoznanak, és azzal ejtik bamulatba a
hallgatosagukat. A t6rok dalnok is hasonlo értékeket képviselt, és feltehetdleg a magyar vitéz
is éppen ezért a nyakat elvagva gyilkolta meg azt, aki mas isten dicséretére hasznalta fel
képességeit.

,»Latja Badankovics, nem viszi békével

Az torok gyermeket, szablyéja élével

> Uo., 148.

18 SzimbSlumtdr, i. m., 201-202.

7 GerGEI Albert, Argius hiséridja, kiad., jegyz. STOLL Béla, bev. NAGY Péter, Bp., Szépirodalmi, 1986, 67.
18 ZRiNYI, i. m., 148.



Felnyitja szép torkat, mely szép énekével
Erdét, mezét toltott sok gydnyoriiséggel.”*

Az elobbi felvetéshez hasonld példaként szolgalhat egy masik részlete is Zrinyi
Mikloés miivének, amelyben egy Olyv és egy szarnyas tolti be az ild6z6 és a zsakmany
szerepét. Szulimdn egyik vezére, Ali bég tdboraik felszamolasat és csapataik hazatérését
slirgette, miel6tt még nagyobb karokat nem szenvednek a tovabbi harcok folyaman. A
ragadoz6 madar préddjanak menekiilése az, amihez a sajat embereinek megfutamodasat, a
batornak hitt torok katondk meghatralasat hasonlitja. ,,... Az kiket mi oroszlanyoknak
tartottunk,/ Ugy megszeligyiiltek, mint 6lyv el6tt vad tyuk.”?® Mar a Szigeti veszedelem elején
is vilagossad valik az olvasd szamara, hogy a hadvezér Zrinyitdl és csapataitol kifejezetten
tartanak a torokok, €s ezt mas formaban, egy természeti képpel €lve is kifejezésre juttatja a
szerzd. Ebben a leirdsban ugyan nincsenek madarak, de a légies kozegben torténd gyors
mozgas, a szarnyalas az, ami hozzakapcsolja magahoz a témahoz a szovegrészletet.

,, L 0rok taboroknak ut6lsé romlasra
Elég volt mondani: Zrini vagyon harcban,
Mint f6lyhd szél el6tt siet forgasaban:

Ugy sietett futni torok hazéjéban.”21

Az is hangsulyos a barokk eposzban, hogy a hadvezér Zrinyi ezt a hatalmat és erkolcsi
kivalosagat Isten alddsa miatt tudhatja magaénak. Hiiséges kovetdjeként ¢és aldzatos
szolgajaként a Mindenhato6 kegyelmét élvezi, akinek minden nap hajnalhasadaskor halat ad, és
megkOszoni végtelen josagat. Egy ilyen fohdsz kapcsan adja az ir6 a foszerepld szajaba a
kovetkezoket, amiben kifejezddésre jut az emberi gyarlosag az isteni dicsdséggel szemben.

,Mert az én érdemem nalad annyit tészen,
Mennyi vizet kis fecske szajaban veszen
Az megmérhetetlen tengermélység ellen,
Annyi én érdemem te kegyelmed ellen.”?
A halandosag és oldi 1ét cselekedetei eltorpiilnek a Mennyei Atya felfoghatatlan nagysaga és

irgalma mellett. Akéarcsak egy aprd fecske munkalkodasa a Teremtd maradando alkotdsédhoz

képest. Zrinyi imaja meghallgatésra talalt, Isten valaszaban pedig megosztotta a fesziilet eldtt

¥ Uo., 148.
% Uo., 1886.
2 Uo., 44.
22 Uo., 45.



térdeplovel sorsanak rejtelmes titkait. Elarulta, hogy a hadvezér martirhalalt szenved majd, de
megnyugtatasaként a kovetkezdkkel fejezte be a jovenddlését:

,De az te fiad, Gyorgy, tamasztja nemedet,

Felserkenti fénnyel tiindoklé nevedet,

Mint phoenix hamubul kolti nemzetségét:

Ugy okossaggal ez megtartja hiredet.”?
Ebbdl vilagossa valik, hogy Zrinyi kitartasa és elszant cselekedetei nem hidbavaloak, mert
nemes célért kiizd, csalddja hirneve pedig 0jja fog éledni. A mitikus fonix motivuma a
korforgast, a megujulast, a megerdsodést jelképezi, mivel kiilonb6zd hagyomanyok ugy
tartjak, hogy a halott madar hamvaibol egy 10j sziiletik. Egyes legendak szerint a fonix sebei
maguktol begyogyulnak, ezért gyakorlatilag elpusztithatatlan él6lényként élnek az emberek
tudataban. A keresztény kultirdban az iddszakos megjelenés, az Orok élet és feltamadas
jelképe, valamin Krisztus-szimbolumként is gyakran eléfordul.**

A kolteményen beliil megjelenik egy szerelmi szal is, amit az antik figura, Cupido
nyila igézett el6 Deliman szivében. Felébresztette benne a vagyodast Cumilla személye irant,
akinek Rustan nevii férjét 6 maga oOlte meg. A szerelem témajahoz gyakran kapcsoldodnak
kiilonb6z0 madarak, s ez ebben az esetben sincs masként. Amig nem talalnak egymasra, addig
ilyen modon jelenik meg Deliman:

»Ha az fiilemiile sirdsat hallgatja,

Annak bujahoz magaét hasomlitja;

Ha deriilt egeket az 6 szeme latja,

Cumilla szépségét nagyobbnak gondolja.”%
Egy masik helyen pedig a bas és nyughatatlan férfinak az énekes madarak dala is
atértékelodik, nem szépnek, hanem keménynek hallja Gket. Erzelmileg kiszolgaltatott és
sebezhetdbb parja nélkiil, ezért észleli a kellemes természeti jelenségeket is durvanak.

»lengelic éneke, pintydke sirdsa

Nélad nélkiil, mint baglyok huhogatasa;

Lenged6zd szellok, csurgoknak folyasa,

Mint szélvész haboru és Lethe forrasa.”?®

Zrinyi Miklos koltészetére leginkabb az jellemzd, hogy a vitézkedést, a katonaskodast

tartotta a legtobbre. A csataban elesés, a hosi halal képe a Szigeti veszedelem cimi miivében

% Uo., 47.

24 Szimbolumtdr, i. m., 159-160.
%5 ZRiNYI, i. m., 168.

% Uo., 1609.
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¢s a Befed ez a kék ég... kezdetli epigrammajaban is megtalalhatd. Az a kozos benniik, hogy
megjelennek mindkettdben a madarak, és ezek az 4llatok Gsszekapcsolodnak a koporso,
valamint a pusztulas képével. Az els6ben a dicsOséges halalon van a hangsutly, és hogy az
utdkor a helytallasuk és elkotelezettségiik miatt emlékezzen rajuk még hosszl idon keresztiil:

,»EZ a hely s ez az var légyen dicsOségiink,

Avagy madar gyomra mi koporsohelyiink.

Mindenképpen emberek s vitézek legyiink,

Ugy marad meg 6rokkén az mi sz&p hiriink.”?’
A masodikban erételjesebb a keserii, de tisztességes vég hangulata, az elesendéség és a
mulandosag:

,Befed ez a kék ég, ha nem fed koporso,

Oram tisztességes csak 1égyen utolso.

Akar farkas, akar emésszen meg hollo:

Mindeniitt felyiil ég, a’ f51d 1észen also.”?®
Itt a megsemmisiilés torvényszeriiségének, elkeriilhetetlenségének érzése is jelen van.
Konkrét madar, a holld6 kapcsolodik Ossze a farkas képével, és ennek a két allatnak a
szerepeltetése felerdsiti az elmulas hangulatat. Akar még a sotét, tobbnyire fekete sziniik miatt
is az élet végére Iehet miattuk asszocialni.

A halal ilyen formaban torténé Kkifejezése mar korabban is fellelhetd a régi
magyarorszagi irodalomban. Balassi Balint Egy katonaének cimii kolteményében igy jelenik
meg a vadallatok gyomra a holttestek koporsojaként:

Az €les szablydkban 6rvendeznek méltan, mert 6k fejeket szednek,

Viadalhelyeken véressen, sebekben halva sokan fekiisznek,

Sok vad s madar gyomra gyakran koporséja vitéziil holt testeknek.”?°
Balassi szerzeményében nem csak a halalhoz tarsitva talalhaté meg a madarak képe, mivel az
els6 strofaban a természet szépségének ¢s harmonidjanak érzékeltetésére szolgalnak ezek az
allatok:

,»Vitézek mi lehet ez széles fold felett szebb dolog az végeknél?

Holott kikeletkor az sok szép madar sz6l, kivel ember ugyan él;

Mez6 jo illatot, az ég szép harmatot ad, ki kedves mindennél.”*

Emellett a katondskodas kapcsan is megjelenik a szarnyas ¢l6lények egyik képviseldje:

" Uo., 80.
8 Uo., 250.
2 BaLAsSI Balint Osszes miivei, kiad. ECKHARDT Sandor, I, Bp., Akadémiai, 1951, 112.
30
Uo., 112.
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»--. Emberségrol példat, vitézségrol format mindeneknek 0k adnak,
Midén mint j6 solymok mezén széllel jarnak, vagdalkoznak, futtatnak.”*
Erdekes, hogy Balassi Bélintnak a szerelmes és istenes versei mellett ez az egyetlen olyan
fennmaradt miive, amelynek teljes egészét a végvari vitézség és katonaskodas témaja uralja.®
Feltételezhetd, hogy a halottaknak és ezeknek az ¢él61ényeknek az dsszekapcsolasaban Balassi
teremtett hagyomanyt a magyar irodalomban, a késdbbi korok szerzéi pedig az 6
motivumabdl épitkeztek, és ezt az erételjes képet emelték be a sajat koltészetiikbe is. Csonka
Ferenc tanulmanya Zrinyi epigrammadjdhoz kapcsoloédva még antik eldzményeket is feltar,
valamint arra is ravilagit, hogy a klasszikus irodalomban szdmos efféle mondas fedezhet6
még fel. Ezekben viszont nem a farkas és a hollo hangsulyos, inkabb a kutya, vadallat, madar
vagy keselyti képe tarsul a halalhoz.*®
A Szigeti veszedelemben tobb ehhez hasonl6 leiras is talalhaté még a fent megadotton

kiviil, annyi kiilonbséggel, hogy a koporson nincsen hangsuly. Ilyenek példaul: ,,... Bar tiizzel
allj ellen én buzoganyomnak,/ De étke 1¢ssz ebeknek és az holloknak.”**, valamint

»vezérek és basak és kemény vitézek

Er6s Zrini kardjatul megemésztottek,

Hény ezer muszurméan fekszik dmellettek,

Prédaul holloknak s kordsztyén ebeknek 2%
Ezekben az alantas haladl, az enyészet, az értelmetlen pusztulas, az emberi halandosag
rajzolodik ki. Az utobbi citaitumban olvashatd a megemésztottek kifejezés, és ez a
szOhasznalat ugyan nem az allatokhoz kapcsolva szerepel a szovegben, hanem Zrinyi Miklos
fegyveréhez, mégis a dogevok képét teszi hangsulyossd, amiknek a martalékaiva valnak a
kiizdelmes harcban elesett katonak. Ide kapcsolodik még a kdvetkezo idézet is:

,»Vagy hogy fog szallani hollé én mellyemre,

Vagy penig tisztesség én vitéz fejemre;

Nem hagyom Deli Vidot én szégyenemre,

Eskiiszom fényes kardra és életemre.”®
Az elobbick ismerete azt engedi feltételezni, hogy ebben is egy lehetséges Gsszecsapasban

bekovetkezo halalt szimbolizal a fekete holld hasznalata.

* Uo,, 112.

%2 HARGITTAY Emil, Az Egy katonaének mint az eszményités verse = Irodalomtanitis a harmadik évezredben,
fészerk. SIpOs Lajos, szerk. FUzFA Balazs, Bp., Kronika Nova, 2006, 422-427.

% CsoNKA Ferenc, , Mindeniitt feljiil az ég, a fold lészen alsé.” (Adalékok és észrevételek Zrinyi hdrom
epigrammdjahoz) = Tarnai Andor emlékkonyv, szerk. KECSKEMETI Gabor, Bp., Universitas, 1996, 57-74.

4 ZRriNvI, i, m., 61,

* Uo,, 174.

* Uo., 189.
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Erdekes, hogy a Szigeti veszedelemben a madartoll képe nem a koltészettel, hanem a
harccal, a katonaskodassal all kapcsolatban. Az eposz szerepldinek megrajzolasaban gyakran
visszatérd elem a vitézek sisakjan vagy pajzsan lengedezé diszité elem kihangsulyozésa. Ez a
seregszemle kapcsan is jol megfigyelheté a miiben. Zrinyi Mikloés strucc- és kdcsagtollal
abrazolva jelenik meg dédunokéaja szerzeményében: , Folillt mar Zrini is, all az sereg elott,/

37 valamint

Sisakjan szép strucctoll vér haragos szell6t. ..
,,Két arany perecet valaszta azutan,
Evvel jelt csindla vitéz uri karjan;
Egy kocsagtollat is szegeze sisakjan,
Szaz aranyat kétfelé tett dolmanyaban.”*
Ez utobbi a hadvezér késziilddeését jeleniti meg a végsd erdprobat megeldzéen. A madartollak
felhasznalasara még példaul szolgdlnak a kovetkezok:
»Mihant félre alla az vitéz kapitan,
Jiin szazotven karddal Novakovics Ivan;
Haragos tigrisnek vagyon bor az hatén,

Kegyetlen sastoll van szegezve paisan.

... Hat Alapi Géspar négy 6tven szablyaval
Jiin, van befodozve parducnak hataval,
Vitéz modra ékes szép daru tollakkal,

Boévolkedik vitézséggel s okosséggal.”39

,,De mind ezek elétt megyen kétszaz lovas,/
Mindenik fegyveres, és mindenik tollas,/
Fénlik mindeniknél pancér, sisak s karvas,/
Mindeniknek hatan egy haragos farkas.”*

A harom fenti idézet azért is fontos, mert a harcosok 6ltozetének leirasara is nagy gondot
fordit a koltd, és gyakran vadallatok borét viselve jeleniti meg Oket. Ez azért érdekes, mert
ahogy Balassinal, ugy Zrinyinél is az elmtlas megfogalmazasanal nemcsak a madarak, hanem
mas vadak is szerepet kapnak. Ebbdl altalanosan levonhatd, hogy a vitézek életének és

halalanak is egyarant jelképes kisérdi, valamint velejar6i a madarak és a négylabt ragadozok.

¥ Uo., 64.
* Uo., 210.
¥ Uo., 81.
* Uo., 65.
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A madartollhoz kapcsoloddan érdemes kitekintésként megemliteni Zrinyi Miklos két
masik lirai mlvét is. A Peroratio cimii versében a koltészet fontossaga mellett a vitézkedés is
megjelenik: ,,... De hiremet nemcsak keresem penndmmal,/ Hanem rettenetes bajvivo

»* It a két tevékenységet szinte egyenranglnak tiinteti fel a lirai én, mert

szablydmmal...
mindkét elfoglaltsdggal az utdkor elismerését vivja ki, €s azokkal szerez dicsdséget maganak.
A rettenetes és bajvivo jelzOk miatt mégis gy tinik, mintha hangstulyosabb lenne az
elbesz¢éloben lakozd harcos beallitottsag. Az ido és hirnév epigrammaciklusdnak egyik
darabjaban is el6bukkan a koltészet attributumaként nevezett penna:

,Nem irom pennaval,

Fekete téntaval,

De szablyam ¢livel,

Ellenség vérivel,

Az én 6rok hiremet.”*
Ebben hatarozottan megmutatkozik az elbesz¢éld értékrendje, egyértelmien a szellemi
alkotasok folé helyezi a katondskodast. Zrinyi itt egy latvanyos képpel ¢él, melyet még

® A kard és penna, valamint a vér és ténta

markénsabba tesz a szinszimbolika is.
ellentétparokat mar Pazmany Péter is hasznalta korabban a Mi az oka, hogy most nem éromest
felelek Alvincinek? cimet visel6 munkajaban. ,Noha taldim nem karddal, hanem pennaval,
nem vérrel, hanem téntaval kellene énellenem hadakoznod...”** Csonka Ferenc szerint nem
lehet tudni, hogy innen vette-e ezeknek a szavaknak az egyiitt szerepeltetését a ,,Magyar
Mars”.*

Szarnyas lovon érkezik meg a hajnal is a Szigeti veszedelemben, és ez a kiilonleges
Iény egy latvanyos képi abrazolassal a valtozast, a megmasithatatlan jovot fejezi ki. Olyan,
mintha az allat magat a haborit, az Osszecsapast testesitené meg, és ezt a szinszimbolika is

felerdsiti. Emellett ennek a természeti jelenségnek a leirdsa Szuliman szerecsen paripajahoz is

hasonlit.
,»lhon jlin szarnyas lovon szép piros hajnal,
Mosodik zablaja fejér tajtékjaval,
Az 16 fekete volt, de szebb Pegasusnal,

* Uo., 2486.

* Uo., 250.

* KovAcs Sandor Ivan, A lirikus Zrinyi, Bp., Szépirodalmi, 1985, 277-297.
* PAZMANY Péter Osszes munkdi, |1, kiad. BREZNAY Béla, Bp., 1895, 632.
> CSONKA, i. m., 66.
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Orra likjabul tiiz, szemébiil jiin halal.”*®
A folytatasban viszont mar sokkal pozitivabban jeleniti meg a koltd a hajnalt. Kiemeli a
legfontosabb tulajdonsagat, miszerint képes eliizni a sotétséget, hogy a helyét a vilagossag
vegye at. A kornyezetre gyakorolt hatdsanak megfogalmazdsabol a madarak jelenléte sem
hidnyozhat:
,1ffiu orcaval mindent megvidamit,
O foldbiil viragot szépségével indit,
O fiilemilében keserves torkot nyit,
O forrast, 6 folyast, erdét mezét ujit.”*’
Mas repiilni tudo lények, az angyalok szerepe is nagyon fontos Zrinyi alkotasaban,
mert ég €s f0ld, az emberfeletti €s a halando vilag kozott kdzvetitenek.
,Gabriel magaval azért egy sereget
Elvive gyors szarnyon, s jeliil egy keresztet.
Fénlik vala az ég, merre ropiilését
Tartja az sz€p sereg, s az 0 sietését.”
A Megvaltotdl azt a feladatot kaptak az angyalok, hogy a szigetvari ostromban elhunyt
keresztény lelkekre leselkedd 6rdogoket eliizzek.
»Angyali legio sz€p fényes szarnyaval
Fekete seregre iite batorsaggal;

De iik megesmer¢k elobbi probaval,

Hogy gy6zhetetlenek ezek hatalommal.

Azért mint forgdszél, keveregnek égben,
Keservessen iivoltnek sotét folyhdkben.
Igy kadkognak hollok, ha sas jiin kozikben,
Es éjjeli varjuk igy jarnak széltében.”*

Ilyen képpel €It a szerzd, mikor a mennyei seregek Osszecsaptak a sotétség megtestesitdivel,
amiben a szarnyas angyalokon kiviil még két madarfaj is jelen van. A Szigeti veszedelem
lezarasaban is ezeken a transzcendens figurakon van a hangstly, mivel az Isten nevében

harcolo, hosi halalt szenvedo katonak lelkét 6k emelik fel a Mindenhat6 birodalmaba:

,»Angyali legio ott azonnal leszall,

46 ZRiNYI, i. m., 116.
" Uo., 1186.
* Uo., 212.
* Uo., 214.

15



Dicsérik az Istent hangos musikaval.
Gabriel ban lelkét két tized magaval,
Foldriil felemeli gyonydrii szarnyaval.”>
A Zrinyi Miklos irasaiban jelenlévé madarak, szarnyas lények, tollak az altala
megfestett vilag szerves részét képezik. A repiiléshez kapcsolodd motivumai megfiiszerezik,

sokszor szemléletesebbé, képszeriibbé teszik a koltészetét.

% Uo., 221.
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Gyongyosi Istvan poézisének motivumgazdagsaga

Gyongyosi Istvan mivei kozil a Madrssal tarsolkodo Muranyi Vénus elemzését
tartalmazza a dolgozat, amelyben szamos kiilonb6z6 formaban jelenik meg a madarnak, a
szarnynak, valamint a repiilésnek a képe. Egyszerli diszité elemként hasznalja fel a kolto
ezeket az allatokat, amikor Cupidd kertjének idillikus felérdl ir, ahol nem a keserliség és a
nyughatatlansag, hanem az 6rom és a békesség uralkodik:

,Hervadatlan szép fak agakat terjesztik,

S kedves zoldségeket arnyékkal eresztik,

Kik kozt az madarak sziveket gerjesztik,

S gyenge ajakokat zengésre eresztik.”"
Itt a szerelemhez egy szimbolikus helyszin tarsul, melynek elengedhetetlen elemei a
gondtalanul dalolé madarak. Szintén diszitd szerepben tiinnek fel ezek az allatok ott is, ahol
Wesselényi koriil mar minden elcsendesedett, de 6 még ¢jjel sem tér nyugovora, mert csak
Murany vara jar az eszében. Az ird a kiilvilag szendergését és pihenését helyezi szembe a
fészerepld éberségével:

»lerhek alatt nem zag barmok lehelések,

Lassu kérédéssel vagyon I¢legzések,

Madaraknak sem zeng erdén éneklések,

Utonjardknak is megsziint az menések.

Az egész fold tajat nagy csendesség tartja,
Ki-Ki faradsagat holnapra halasztja,
Az egy Wesselény hogy magat farasztja,
Ejjel sem nyughatik, csak Murant forgatja.”*
Gyongyosi ugyanezeknek a szarnyas teremtményeknek a képével ¢él, amikor az ébredezést,
egy Uj nap kezdetét fogalmazza meg, érzékeltetve az éjszaka €s a nappal valtakozasat:

,Jarom ala hajtjak az 6krok nyakokot,

Kezdik szarandokok elhagyott utjokot,

Ujitjak madarak fikon nétajokot,

Az béres szolgék is fogjak rnunkéjokot.”53

1 GYONGYOSI Istvan, Mdrssal tarsolkodd Muranyi Vénus, Bp., Balassi, 1998, 34.
*2 Uo., 37.
%% Uo., 40.
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A fentebb emlitett repdesd lényecske, vagyis Cupido a mitologiai kelléktar egyik
leghangsulyosabb képviseldje az alkotasban. Tobb alkalommal feltlinik a miiben, és hozza is
szorosan kapcsolodik a szarnyalas fogalma, a felemelkedés képessége, errél tantiskodnak a

kovetkezo idézetek is: ,,... Ropiild szarnyait szeleknek eresztvén,/ Fiilekre érkezik Cupido

2954 955
H

, »Felteként, s szemeit té-tova forgatja,/ Elijed, Cupidot hogy fejénél latja...
2956

sietvén.
,,...1ly szép prédajanak Cupido oriile,/ Csattogtatvan szarnyat, egekben repiile. Azért is
lényeges ennek az antik figuranak a jelenléte Gyongydsi munkajaban, mert 6 okozza a
Wesselényi Ferenc és Szécsi Maria kozotti szerelem fellobbanasat és késObbi beteljesedését.
Kiilonboz6 fajtaji madarak jelennek meg, amikor Gyongydsi Istvan a vitézkedésrol és

ratermettségrol ir, annak ellenére, hogy a miiben nincsen valodi 0sszecsapas vagy harc. Az
ala- és folérendeltséget, vagyis az aldozatot és a gydzedelmeskedd felet szarnyas allatok
képében abrazolja a szerzo:

,Madaraknak s6lyom gyars elverésében,

Azmint az karoly is fiirjek 61ésében,

Vidam az keselyii napra nézésében,

Ily az ellenségnek Ferenc gy6zésében.

Az lova Pegasus, maga Hector rajta,

Mint sas az darvakot, sok pogant tgy hajta,

Fo6ldhoz veré, toré, Kit el nem szalajta,

Sok kotott ellenség kezében ohajta.”’

Emellett még a batorsagot és helytallast is ilyen formaban fejezi ki Gyongydsi:
,De mint az vidam sas az égzengésekben,
Villaml6 habora s mennykéiitésekben
Meg nem ijed, s batran repiil az egekben:
fgy 6k sem csiikkentek ezekkel szivekben.”*®

Ez utobbiban is a hésiesség ¢és az elszantsag jelenik meg, viszont a kolteményben egyaltalan

nem ezek az uralkod6 tulajdonsagok. A fGszereplé cselekedetei valojaban masrol

tantiskodnak, mivel — furcsa moédon — az jellemzé ra, hogy barmit6l képes Osszerezzenni, és

gyakran még ok nélkiil is félelembe esik.

* Uo., 37.
*® Uo., 37.
% Uo., 58.
" Uo., 19.
% Uo., 71.
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Amikor a kolté Murany varanak elhelyezkedését és foldrajzi helyzetét irja le, akkor a
madar-motivum segitségével bravurosan éri el, hogy az olvasd csakugyan kiilonlegesnek,
elérhetetlennek érezze a nehezen megkdozelithetd, magasan fekvd épitményt:

,,Eros Murany varat? kit ez vilag csudal,

Mely meggy6zhetetlen meredekségen all,

Hova az madar is szarnya-faradva szall,

S ez vilagon hozzéa hasonl6 kevés val.”™
Ko6lt61 talzasnak mondhaté a var abrazoldsa, ha még a madarak is csak nagy erdfeszitések
aran juthatnak be a kdfalak ko6zé, pedig ezekhez az ¢éldlényekhez a f6l1dt6]l valdo konnyed
elrugaszkodas, a fellegekben torténd fesztelen mozgas kapcsolodik. Erdemes megfigyelni a
koltd szohasznalatat nem sokkal az el6bbi versszakot kdvetden, mivel a megszdllni igekotos
igét alkalmazza, aminek a tove megegyezik a madarak cselekvését kifejezd sz6 hangalakjaval:
Bzt szalljam-¢ én meg? s ez ellen forduljak?”60 Még a var megkozelithetetlenségének
problémajahoz kapcsolodik Wesselényi kedveszegett és elcsiiggedt gondolatainak lefestése is,
melyben kiilonleges képességektdl mentes foldi mivoltdn van a hangsuly:

,Mit gondolok? miként legyek véle szemben?

En szarnyon repiilni nem tanultam égben,

Mint Vertumnus, tiindér sem vagyok testemben,

Hogy Muranban titkon tiinjem eleiben.”®

Wesselényi Ferenc egy vivodasok kozepette megirt levélben vallja meg érzéseit az
addig sosem latott nonek, amiben rafindltan arra helyezi a hangsulyt, hogy mindketten
maganyosak, egyikiiknek sincsen szeretd tarsa. Ezt egy olyan madarral fejezi ki a szerzo,
amely a leggyakrabban a szerelem témajahoz kapcsolodva tinik fel az irodalomban és a
népkoltészetben egyarant.

,,Visel mindkettdnkot egyenld szerencse,

Ozvegyiil élsz te is, mint gyaszlo gerlice,

Ki-Kki sorsomot is hasonlonak értse,

Az két arva szivet az Isten segi‘[se.”62
Ez a motivum a vallomas késébbi részében is felbukkan, amikor Wesselényi a szerelembe
esésének a korlilményeit osztja meg Szécsi Mariaval. Papirra veti, hogyan l6tte at nyilaval

Cupido a szivét, és miképpen valt sdvargasa targyava az lizenet cimzettje.

% Uo., 25.
% yo., 25.
®1 Uo., 44.
%2 Uo., 49.
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»Azminthogy ez a seb nem is lett egyébért,
Hanem az muranyi 6zvegy gerlicéért,
Kinek nemkiilonben égek szerelméért,
Mint Paris amaz szép Léda leanyaért.”®®
Erdekes, hogy itt a kolté Heléna alakjat is felelevenithetné, de helyette Lédat tiinteti fel Paris
mellett. Ezzel felidézi és el6hivja miivelt olvasdiban azt az antik torténetet, amiben Zeusz
hattyd képében csabitotta el a legendas szépségérdl hires spartai kirdlynét. Gyongyosi
munkdjara visszatérve, egy késobbi személyes taldlkozas alkalmaval, amikor Szécsi Maria
kérdjének egyarant kezébe ajanlja sajat szivét és Murany varat, az 6rdmhir hallatan szintén az
ozvegy jelzdvel ellatott kifejezés irja le Ferenc felh6tlen jokedvét és dertiltségeét:

,,Oriil Wesseléni ez kedves valasznak,

Jobban, mint az 6zvegy madar az tavasznak,

Melyet néstényétil telek elszakasztnak,

S az puszta erd6kon banattal aggosztnak.”64
Itt Wesselényi Orvendezése a parjat vesztett madar egyetlen boldogsagat szimbolizald
jelenséget, a tavaszt is tilszarnyalja.

Egy osszetett képpel ¢l a koltd, amikor Wesselényi Protheushoz hasonloan at szeretne

valtozni, hogy észrevétleniil megkozelithesse szerelmét, Szécsi Mariat.

.Emberi személlyel hova nem mehetett,

Madarra valtozott s odarepiilhetett;

Masként kedvesével ha nem beszélhetett,

Egy kis langocskdban hozzaja tlinhetett.”®
Mig az antik figura t6bb mindennek fel tudta venni a képét, addig Wesselényi csak egy fecske
borébe szeretne belebujni:

»Nem kévannam ennyi erejét testemnek,

Csak az engedtetnék bar természetemnek,

Hogy apré személyét egy gyaszlo fecskének

Vehetném, s lenne ez modja szerencsémnek.

Az magos Muranban minthogy egyéb madar,
Fiilemiile, kis csiz s tengelic ritkén jar,

Hanem fecskékkel zeng az kikelet s az nyar,

% Uo., 50.
® Uo., 81.
% Uo., 63.
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Azkiknek serege téli iidot nem var:

Az tobbivel egyiitt én is ott repesnék,

Asszonykam hazanal végre helt keresnék...”®

Ebben az idézetben szintén feltlinik egy kifejezés, ami a maganyossagot €s buskomorsagot

érzékelteti a gydszIo elotaggal. A megszolaldo nem nagyravagyd, mar a legaprobb dolgok is

boldogga tennék. A mar-mar tilzasnak mondhat6 rajongéas abban is megmutatkozik, hogy

Maria elhasznalt, koszos flirdovizében is szivesen megmosakodna, valamint fecskeként az

ahitott n6 hajszalaival bélelné ki fészkét.

,,... Hanem varnam, hova ontik mosdovizét,

Melyben fordsztotte sz€p orcajat s kezét.

Erre sietséggel magam ereszteném,
Féradt szarnyacskamot benne foroszteném,
Apré labaimra sarjat fliggeszteném,

Ajtajanal fészkem abbul épiteném.

Halbohaza koriil tovabb is lest hannék,
Alkalmatossagot az 1id6tol varnék;
Fecske volnék, akkor hazaban is jarnék,

Mig egynéhany szalat hajabul talalnék.

Azzal pohitanam 6zvegy kis fészkemet,
S nyugosztalnam rajta kedvesen testemet,
Virradtat sem varnam, felvetném szememet,

Hajnallal kezdeném hangos énekemet.”®’

Wesselényi fecskeként mindent megtenne, kora reggeltdl egészen végkimeriilésig énekelne

Szécsi Maridnak, csak hogy 6 észrevegye. A kidolgozott kép zarlatdban utalas talalhato

Gyongydsi Pordabul megéledett fonix cimii miivére, mely szintén tele van szarnyas allatokkal:

»Bagyadt fecske, akkor megujulast vennék,
Cserélt dbrazatot magamrul letennék,
Minemi most vagyok, hamar olyan lennék,

Mint porabul Phaenix, uj életre kelnék.”®®

% yo., 63.
" Uo., 64.
% Uo., 64.
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Wesselényi elmélkedése végén belatja, hogy mindez nem Ilehetséges, s hogy tervei
beteljesiiléséhez még idére van sziikség. A varakozas a szarnyakkal megaldott élolények
hasznalataval a kovetkezdképpen tiinik fel a szovegben:

»Amaz magos tornyok iidovel épiilnek,

Az kis madarak is idon elrepiilnek,

... Nimfaddal iid6vel lehetsz te is szemben,

S véle egyiitt élhetsz tidével 5romben.”®
A miinek ebben a hosszabb részletében a madar-motivum felhasznalasaval érdekes formaja
jelenik meg a szerelemnek. Ezt Gyongyosi a barokkban kedvelt metamorfozisnak, vagyis
atvaltozasnak a segitségével éri el, de a nd fels6bbrendiiségének érzékeltetése, a férfi eltulzott
alazata, odaadasa is fokozza a szokatlan hatast.

Mar az antik gorog-romai hagyomanyokban megtalalhatdo az elébbiekben vizsgalt
motivum. Ovidius Atvdltozasok cimii miivébsl ismerheté meg Progne és Philomela mitosza.
A két testvért az istenek varazsoljak at fecskévé, illetve csalogannyd, hogy Tereusz meg ne
gyilkolhassa 6ket.”® A régi magyarorszagi irodalomban pedig a Pataki Névtelennek
tulajdonitott Eurialus és Lucretia cimet viseld széphistoria tekintheté elézménynek, amelyben
két helyen is fellelhetd a fecskévé valtozas motivuma.

,,Hogy beszélhess vélem, éntélem nem lehet, sét ugyan nem akarom,

Ha fecske nem lehetsz, egyediil én téled nyilvan nem taldltatom,

Hogyha akarnam is, 6rz6ktSl és magas hazaktdl megtiltatom.”"*
Az elsé részletben is a fizikai tavolsag €s a szerelmesek egymastol valo elszigeteltsége
kapcsan jelenik meg a metamorfozis gondolata, akarcsak a Mdrssal tarsolkodé Murdnyi
Vénusban. A kovetkezOben pedig a komikum forrasanak mondhato egy kellemetlenséget és
bosszusagot okozo allatnak, a bolhdnak a szerepeltetése:

,»Vajha ideiglen fecskévé lehetnék, azmint te magad irod,

Jollehet bolhava 6romesben lennék, ne tennéd be ablakod.. G
A széphistoriat, valamint GyOongydsi munkajat ezen kivill mas kozos jellemzdik is
Osszekapcsoljak, mint példaul a miifaji hasonlosdgok, levelezések, 1¢élekabrazolasok, Cupido
tevékenykedése ¢s a kozel azonos elemekbdl épitkezéd motivumvilaguk is.

Leleményesen dabrazolja Gyongydsi Istvan Mariat, amikor Daidalossal allitja

parhuzamba. Mig az Okori alak Kréta szigetérdl tollakbol és viaszbol készitett szarnyakkal

% Uo., 65.
0 Szimbolumtdr, i. m., 144.
n Reégi Magyar Kolték Tara, XV1.19, szerk. VARIAS Béla, Bp., Akadémiai, 1990, 416.
72
Uo., 417.
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szeretett volna kiszabadulni, addig a nd is valamilyen praktikus modszeren torte a fejét a ki-
¢s bejutasra.
,1gy Méria szive 1évén bis fogsagban,
Mint kivagyé madar megunt kalitkaban,
Szorgalmatoskodik az szabadulasban,
Ejet is gonddal to1t sok gondolkodasban.”"
Itt megjelenik a kalitka képe, ami a bezartsagot szimbolizalja. Szécsi Maria végiil a
lajtorjaban, azaz a létraban talalta meg az idedlis megoldast, és ez az eszkdz volt késobb a
szereplok segitségére.

A szerelem mindségi kifejezésére tobbfele modot talalt Gyongyosi, de a madarak
motivumanak jelenléte sokszor 0sszekoti ezeket a leirdsokat. Az elsd példaban a torténet
fészerepldjét elvarazsolja, teljesen megigézi az altala csodalt néi személy jelenléte.

,Le sem veszi szemét szEép abrazatjaral,

Mint az saskeseld, mikor naphoz jarul.

Ordmest rozsakot szedne orcjartl,

S klarist szakasztana kedves ajakaral.”"
A miiben az eldbbi szovegrészlet folytatdsaban Wesselényi annyira a biivkorébe kertil Szécsi
Marianak, hogy egy sikertelen kisérletet is tesz kedvese megcsokolasara. Késobb a
beteljesedni latszo céljukat, vagyis az eskiivot megel6zo allapotot is a madar képével fejezi ki
az ird, mikor a szerelmesek epekednek a masik fél utan, de még nem lehetnek egymaséi, ki
kell varniuk tiirelemmel hazassagkdotésiik idépontjat.

,Mint Gjult tavasszal foglalkoz6 madar,

Mig rendihez szabott ideje el nem jar,

Nem all meg himének, az hizelkedjen bar,

Tér s forog el6tte, csokot is alig var.”"
Az elbeszElt cselekmény végkifejleténél talalhatd a kovetkezd citdtum, mikor a két ahitozo €s
sovargo sziv egybekelhetett:

,»Mint férhezmentekor régen Medeéanak,

Kinek sok siralma volt hazassaganak,

Tisiphon furidk ide nem jutanak,

Uvoltd baglyok is but nem kialtanak...”"®

8 GYONGYOSI, i. m., 93.
" Uo., 82.
™ Uo., 135.
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A menyegz6t egy ellentétparral irja le a szerzd, amibdl megtudhatja az olvasd, hogy a
bankddas és kesertiség helyett a reményteli boldogsag volt az uralkodd érzelem a nem
mindennapi eseményen. Itt a baglyok valamilyen baljéslata, negativ szerepben tiinnek fel,
kényszerbol kotott nasz elméletét.
Rengeteg szarnnyal felruhazott elvont fogalom taldlhatd a szdvegben. A korban

kedvelt motivum, a szerencse példaul ilyen formaban jelenik meg:

»Férfiak mindnydjan, 6szve is eskiidtek,

Fegyverviselésre s probara sziilettek,

Szerencse szarnyain azel6tt is iiltek,

Mint Ulysses, hol jot s hol gonoszt viseltek.”’’
A foszerepld levertségét is egy absztrakt kifejezés mozgositasaval jegyzi le Gyongyosi:

,HOgy ezt visszavegye, bizzdk Wesselénre,

Kiért (azmint mondam) gond szallott szivére.

Ejjel sem jon alom, busulvan, szemére,

Ilyen gondolatok forrnak elméjére...”"
A miben tulajdonképpen egy érdekhdzassagrol lehet olvasni, és ennek elfedése céljabol a
szerz6 az egész varfoglalast egy szerelmi torténet keretei kozé helyezte, melyet Cupido idézett
el6. Ebbdl kifolydlag a gyengéd vonzalmak, érzelmi kotelékek is kiemelt helyen szerepelnek,
melyekrdl az alabbi jellemzést adja a kolto:

,»Szarnya, tiize, nyila van az szerelemnek,

Gyors, erds s haragos, nem enged senkinek,

Széles e vildgon nagy hatalma ennek,

Nem allhat ellene senki erejének.

Ha szaladsz el6tte, elér szarnyaival,

Ha ellene allasz, meggydz nyilaival,

Mint az prédalo tliz, ugy jar langaival,

Az egek sem birnak ennek hatalmival.”"
Ezek mellett a moralis tisztasag is hasonloképpen fogalmazodik meg:

,Kit az nemes erkdlcs szarnyain emelget,

® Uo., 135.
™ Uo., 70.
® Uo., 25.
" Uo., 33.
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Alacson dolgokot megvét s nem emleget,
Hanem magosra vagy, s olyakhoz kozelget,
Kik, mint az lang, célul fiiggesztik az eget.”®
A szarnnyal felruhazott fogalmak korébe tartozik még az id6 leirasa is, amelyre a
megallithatatlansag, a jo és rossz valtakozasa jellemzo:
,2Azmint az gyors UidOk szarnyakon repiilnek,
Néha békességes napokkal dertilnek,
N¢éha orszagront6 hadakkal zendiilnek,
Hol egyre s hol masra valtozva keriilnek.”®*
Az eldbbihez csatolhatd még a varakozas nehézséget példazod szovegrészlet is:
,»De azmint végezett sz€p asszonykajaval,
Idétil kell varni annak az modjaval,
Ohajtvan szivének titkos fajdalméval,
Hogy kévant ideje gyone gyars szairnyéwal.”82
A dicsOség €s a hirnév szintén szarnyas motivumként tiinik fel a miiben:
Bz 1€sz koronaja tobb lett dolgaidnak,
Mint napkeleti k6 zomancos aranynak,
Ebbiil olyan szarnyat épitesz magadnak,

Dicsiretes névvel kik égig ragadnak.”83

»Melyek hirét s nevét embernek nevelik,
Mint repiil6 szarnyok, magosan viselik,
Az koporsobul is életre emelik,

S emlékezetivel sokak szaja telik.”®*

»Amaz magyar Hector véle, Vadaszi Pal,
Kinek vitéz hire az nagy egekig szall,
S vérrel izzadt tére valamelyfelé val,

Vagy hal az ellenség, vagy elfut s félreall.”™

% Uo., 26.
8 Uo., 14.
8 Uo., 89.
% Uo., 21.
8 Uo., 26.
% Uo., 98.
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Ezekben a kiilvilag elismerése az, ami valamiféle megkiilonboztetéssel emeli ki az arra
érdemeseket, az utolsoban pedig még a halal utani elfelejthetetlenség és 6rok emlékezet is
kirajzolodik.

Az elvont fogalmak koziil mégis a hir az, amelynek a képi abrazolasa legtobbszor
elofordul a Madrssal tarsolkodé Murdanyi Vénusban. Sokszinii, valtozatos megfogalmazas
jellemzé réa, de a szarnyalds mindig szorosan hozza kotédik. Erre példaul szolgalnak a
kovetkezd idézetek:

»Azmely tdgossag van az ég s az fold kozott,

Lakohelt magéanak az hir ottan szerzott,

Fiile el6tt semmi Gigy el nem rejtozott,

Azmelyet megtudni innét nem érkezott.”®
Ebben az elsé citatumban még nincsen konkrétan kimondva a repiilés adottsaga, de a
megfogalmazasbol egyértelmiien lehet ra kovetkeztetni. A kovetkezdben a hir szélsebes
terjedésén van a hangsuly, s itt Gyongyosi mar az befogadok reakcidit is belevonja a
leirasaba.

,Ujsaggal né az hir, s azzal gyarapodik,

Valamelyre megyen, béviil s szaporodik,

Gyars szarnyon jar s siet, nem csak nyomakodik,

Kin sok oriil s vigad, sok meg szomorkodik.”®’
A legkiemelked6bb megfogalmazas mégis a mii végéhez kizeledve taldlhaté meg, mely igy
sz6l:

»Szarnyara kél az hir azonban s felrepiil,

Csacsog6 szajaval sok foldet békertil,

Murany megvétele hiresedik s tertil,

Kin az fejedelem busul, s csaszar 6ril.”®
Az utdbbi szovegben nemcsak a repiilés képességével van megaldva ez az elvont fogalom,
hanem mar a madar képe is szorosan kapcsolodik hozza. A csdcsogo szoval gyakran illetik a
dalol6 madarakat, jelen esetben pedig az éneklés magaval a hirmonddssal, az Gjdonsagok
atadasaval azonosithatd. Akdr még a csiripeltek a madarak kifejezésre is asszocidlhat az
olvasd az elébbi sorok lattdn, amit szintén valamilyen friss informécidé tovabbadasakor

alkalmaznak a kdznyelv beszéloi.

% yo., 15.
8" Uo., 16.
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A felsorolt példak jol szemléltetik Gyongyosi koltéi munkassdganak sokszinliségét. A
Marssal tarsolkodo Muranyi Vénus diszitettsége €s cirkalmassaga tulajdonképpen elnyomja a
valodi torténetet, s az eseményekrdl szinte athelyezOdik a hangstily a gazdag mitologiai
kelléktarra és az arnyalt motivumrendszerre. A tudds koltd altal hasznalt toposzok felismerése
gyonyorkodteti a hozzaértd olvasokozonségét, és el6fordulhat az is, hogy az Gsszetettség miatt
tovabbi jelentések is kialakulnak. A Gydngydsi-univerzumban®® a madaraknak is kiemelt
szerepik, rendeltetésiik van, és még Osszetettebbé teszik, ¢kesebbé varazsoljak Gyongyosi

alkotasdnak milidjét.

8 KiBE:DI VARGA Aron, Retorika, poétika, miifajok: Gyongydsi Istvan kéltdi vildga, Trodalomtorténet, 1983, 586.
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Esterhazy Pal valtozatos madarvilaga

Szamos madar fedezhetd fel Esterhdzy Pal koltészetében is. Egyik miivében rengeteg
szarnyas allatrél ir, a pavaktol egészen a pintyekig, amelynek cime Az égi madarakrol valo
versek. Szines portrét fest a kolté a madarak osztalyanak képviseldir6l, mintha minden altala
ismert fajrol a legjellemzdbb tulajdonségaikat kiemelve egy rovidke leirast, ismertetést akarna
adni. A kolteményt egy ellentétezéssel inditja Esterhdzy. A madarak kiralyaként definialt sast
allitja szembe a struccal, amely pedig képtelen a magasba emelkedni, és ezzel le is
alacsonyitja a szerz0d, a talajon mozg¢ allatok vilagaba sorolja be.

»lekéntsed az nagy sast, madarak kiralyat,
Ki az tobbi kozott elnyerte az palyat,
Az leveg6t hajtja, mint sz€lvész az galyat,

Sebes sugarival jarja folyhok aljat.

Ezutdn mit mondjak magas strucc madarrul,
Ki csak foldon futhat, nem is él az farul...”*

Itt a lent és fent viszonyat, a foldi és égi létezOk kiilonbségét szemléletesen érzékelteti
Esterhazy ennek a két teljesen eltérd testfelépitéssel €s életstilussal rendelkez6 példanynak a
segitségével.

Mitologiai alakok is megjelennek a versben, Venushoz ¢s Cupidohoz tarsit kiilonbdzé
madarakat a koltd. Ezeknél a figuraknal kitiintetett szerepben jelennek meg a repiilni tudo
lények, mindketten nagy becsben tartjak a kedvenciiket:

,Mint szereti Venus sz&ép galambocskajat,

Buzéval hizlalja kedves madarkajat,

De még Cupido is sebes karvolykajat,

Olelgeti gyakran jovendémondojat.”**
Venus attributuma a galamb, s a hagyomany szerint a szerelemistenné szekerét ezek az
¢lélények haztak, valamint a dodonai josda jovenddmondo allatainak tartjak Oket, ennek
ellenére mégis Cupido karvalya mellett szerepel a jovébelatas képessége.”” Ez utobbi

ragadozd madar pedig azért keriilhetett a szarnyas kis istenség mellé, mert jelzéje Cupido

gyors nyilat juttathatja az olvasé eszébe, ami egy pillanat alatt lecsap aldozatara, megsebzi

%0 Régi Magyar Koltok Tdara, XVI1./12, szerk. SToLL Béla, Bp., Akadémiai, 1987, 512. (A versek szovegét mai
helyesiras szerint irtam 4t.)

* Uo., 513

% Szimbolumtar, i. m., 169-170.
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annak szivét és a szerelem langjat lobbantja fel benne. Az el6zd idézetben jelenlévd
kivaltsagossag jelenik meg a mi végéhez kozelitve is, amikor a madarakrdl 0sszességében
ugy nyilatkozik a koltd, mintha magasabbrendiiek lennének az embereknél: ,,Mindenféle
madar az Istent dicséri,/ Maga erejével az ki mint f6léri,/ De ember elméje eztet f61 nem éri,/
Azért Istenéhez 51 nem buzdul véri.”*

Fellelhet6 a kolteményben a mar korabban is eldszeretettel hasznalt kép, amikor a

hollokhoz az elmtilas motivuma tarsul.

»Mely igen kradkognak hollok az folyhdkben,

Keresvén holttestet bujdosnak kodokben,

Mert 6k gyonyorkddnek csak biidos dogokben,

Eleteket tartjak szdamos esztend8kben.”*
A dolgozatban szerepld utolsd6 hollo-motivumhoz kapcsoloddan kitekintésként fontos
megemliteni egy vildgirodalmi klasszikust, Edgar Allan Poe 4 /holl6 cimii alkotasat. A miinek
egy érdekes elemzési szempontokat kovetd vizsgalata olvashat6 Roman Jakobsonnal, aki A
koltészet grammatikdaja cimi tanulmanykotetében ravilagit arra, hogy Poe versének elsdpro
sikere azzal a merész 1épéssel magyarazhat6, hogy a kommunikaci6 legbonyolultabb
problémait {ilteti be sorai koz¢.% Emellett Poe-nak egy irasaban is olvashatoak 4 hollo cimi
verssel kapcsolatos gondolatai.® Ezek az elemzések nem hasznalhatbak Esterhdzyhoz
kapcsoldédoan, viszont az olvasok szamara érdekesek lehet. Lazan ugyan, de kapcsolodik a
modern darab a régi magyarorszagi irodalombol vett idézethez, mert egyarant 6sszekapcsolja
Oket a borongos sejtelmesség, valamint a jelenlévo tragikum is.

Az udvari kolt6tol szarmazéd részletre visszatérve a komor hangulatot nemcsak az
enyészet jelenléte fejezi ki, hanem a kddos, sziirke idoben torténd keresgélés is, a bujdosas
pedig a szamkivetettséget sugallja. A kovetkezd versszakban pedig még mindig jelen van a
végzet ¢és a megsemmisiilés az alabbi sor miatt: ,,... Haldlmadar gyakran iivolt az
ablakon...”® Az idézetben szerepld kifejezés a kuvikra utal, amelyr6l a népi mondasok
szintjén elterjedt, hogy szerencsétlenség, esetleg halal okozoja lehet. A baj pedig a hiedelem
szerint abban a hazban vagy épiiletben kovetkezik be, amelynek tetejére szallt a halalmadar.*®

Esterhazy Pal kolteménye nagyon sokszinlinek tlinik a felsorolasok, valamint a

valtozatos jellemzések miatt. Az utols6 versszakban pedig vilagossa valik a szerz6é szandéka,

% RMKT, XVI1./12,i. m., 516.

% Uo., 514.

% Roman JAKOBSON, 4 nyelv miikédésben = R.J., A koltészet grammatikdja, Bp., Gondolat, 1982, 142—-161.
% Edgar Allan POE, A miialkotds filozéfidja = E. A. P. Vilogatott miivei, Bp., Europa, 1981, 830-843.

9 RMKT, XVI1./12,i. m., 514.

% Magyar néprajzi lexikon, foszerk. ORTUTAY Gyula, |1, Bp., Akadémiai, 1979, 418.
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¢s értelmet nyernek az addig olvasottak is. Az égi madarak utén a foldi allatokrol, halakrol és
virdgokrol szeretne sz6Ini. Leltdrhoz lehet hasonlitani az irést, és Esterhazy ezt tovabb is viszi
késobbi verseiben. Ezen kolteményeknek a szemléletesség a legfobb célja Nyaguly Judit
szerint. Az égi madarakrol valo versek cimii katalogizald kolteményben a tekéntsed, nézzed,
halljad, lditod-é, szemléld szavak kapcsoloelemként funkcionalnak, melyekkel az elbeszéld
olvaséja figyelmét hivja fel az altala feltart valtozatos és gazdag élévilagra.*®

Esterhazy Pal koltészetével kapcsolatban fontos megjegyezni, hogy erdsen
meghatarozza Zrinylr Mikl6s munkdssaga. Az udvari koltd gyakorta emelte be sajat irasaiba
szavait, kifejezéseit, sorait, s6t még teljes strofait is a nala mindosszesen tizendt évvel
fiatalabb, rajongva tisztelt ,Magyar Marsnak”. Zrinyi teljes életmiivére kiterjeszkedik
Esterhdzy imitacioja, szamtalan versébdl allitja 6ssze sajatjait, s ami a legérdekesebb, hogy
ezeknek az alkotoelemei logikusan kapcsolodnak egymashoz, harmonikus illeszkedés
jellemz6 rajuk. Ezek a miivek megalljak onalld kompozicioként is a helyiiket, mivel
Esterhdzy 1j jelentést ad a felhasznalt szovegrészleteknek. Az imitacid nem mindsiil
plagiumnak, vagy epigonizmusnak, inkdbb egyfajta koltd1 kozszokasként foghato fel, ami
teljesen ellentétben all a késobb szinre 1ép0d korstilus, a romantika eredetiségkultuszaval.

Ezt alatamasztd példaként Esterhazynak egy olyan verse szolgal, amelyben egy
énekesmadar szerepel és a kovetkezd cimet viseli: Az fiilemile énekének magyardzatia. A
torékeny kis allat szolasra nyitja cs6rét a mitben, de a szokasostol eltéréen nem a szerelemrél,
hanem a szerencsérdl dalol:

»Meért panaszolkodjam, szerencse, ellened,
Ha b6vited nékem az én 6romomet,
Nem szakadsz el télem, azmint vagyon hired,

Allhatatlansagban hogy van minden kedved.

Itten engem aldasz az szép z61d erddvel,
Gyonge kis torkomnak szép éneklésével,
Mezei fiveknek sok kiilonbségével,
Viz lasst zagassal, szél lengedezéssel.”*®

Az udvari kolté ezeknek a soroknak az elsd felét a Szigeti veszedelembdl kolesonodzte, ahol
egy torok ifji szajabol hangzanak el, ez a szerepcsere pedig taldlékonysagra és

leleményességre vall. Csak ott igazit Esterhazy a Zrinyi-szovegen, ahol végképp

9 NYAGULY Judit, , Mert kibeszélésén nyelv ugyan elszdrad” — Eszterhdzy Pal-olvasatok, Irodalomismeret,
2001, 20-24.
100 RMKT, XVI1./12, i. m., 558.
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sziikségszerii. Mashogyan, a sajat igényiiket figyelembe véve kedvez a szerencse a dalnoknak
¢s a madarnak is:

,»Adsz nyaron nyugovast és szép csendességet,

Szép ciprus arnyékokat, hiivos szeleket,

Gyonge tlivel varrott szép satorernyoket,

Szomjusag-megolto, j6 szagos vizeket.

Osszel sok gyiiméleesel, citrommal, turuncesal
Ajandékozsz bdven, sz€p pomagranattal;
Erdon vadat nem hagysz, mert nékem azokkal
Béven kedveskedel, és jo madarakkal.”**
Esterhazynal ennek a résznek a masodik versszakdban kovetkezik be valtoztatds, mivel ott
elkeriilhetetlen. ,,Auster Zephyrussal stirti arnyékokkal,/ Béven ajandékoz hajnali harmattal,/
Ligetes erdékon Faunus bogarakkall Nékem kedveskedel kis hangyamonyakkal.”*%? A
kozbeékelt torténetek Esterhdzy sajatjai, de a parjat nem leld fiilemiile panasza ismét egy
Zrinyi altal papirra vetett kdlteményt idéz meg, az Arianna sirasat, amely tulajdonképpen a
mii megsziiletésének alapjaul szolgalhatott. A madarkdk egymadsra talalasdnak leirasahoz
pedig a Szigeti veszedelem szerelmesparja, Cumilla és Deliman adta az 6tletet:

,,Mit mondjak ezeknek 6sszejovésérol,

Ez kis fiillemilék sok szép szerelmérdl,

Duplazzak csokokat egymas szaja koriil,

Venus triumphusan kedves szivek oriil.

Mint borostyan faval 6sszekapcsolodik,
Mint kigy6 oszlopra rea tekerészik,
Bacchus levele is fara tamaszkodik,
Iy méd két kismadar dsszecsingolodik.
Halgass tovabb Musam!”'%®
Erdekes azonban, hogy Esterhazy Palnal boldog a vers lezarasa, ez pedig ellentétben all azzal

a tragikummal, ami Cumilla halalabol fakad Zrinyi eposzéban.'®

101 ZRiNy1, i. m., 52.

192 RMKT, XVII./12, i. m., 558.

% Uo., 564.

104 Kovacs Sandor Ivan, Koboz és virgindl (Esterhdzy Pal kéltészetérdl) = K. S. 1., Eleink tiindékiésége, Bp.,
Balassi, 1996, 67—76.
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Esterhazy viszont nemcsak Zrinyi Miklos poézisét hasznalja fel sajat mivei
megalkotasahoz, hanem példaul Listius Laszloét is, akinek szinte szd szerint atvette A
szerencsének allhatatlansagarul ciml versét. Az eredeti szoveget négy szakaszra bontva
hozta létre sajat szerzeményét, amit Az esztendonek négy részérdl valo éneknek nevezett el.
Ugy véli Nyaguly Judit, hogy a tagolisban, valamint a jo érzékkel atvett sorokban &ll
Esterhazy érdeme. Ennek ellenére az évszakvers madarakrol sz616 részét semmitmondonak,
valamint a tautologia, vagyis szofecsérlés iranyaba mutatonak irja le.’® A dolgozat témajabol
adodoan viszont fontos lehet a kovetkezd idézet is, mert a kikelet eljovetele csak ezeknek a
repiilés képességével megaldott ¢€lolényeknek a jelenlétével lehet teljes. A tavasszal
kapcsolatos, mar-mar elcsépelt kulcsfogalmak mind megtalalhatoak az éledezd természet
leirasaban. A kornyezet viszont mozgalmassa valik a kiilonb6zé fajok felemlegetésével, a
megfogalmazas 11j szinezetet kap, és a felszabadultsag, megkonnyebbiilés hangulatat arasztja:

,»Az égi madarak szarnyokkal r6pdoznek,
Az sz€p zold erdékben fakra szokdécsolnek,
Kis fiilemilék is hajnalban folkelnek,

Vértajtékot turvan szépen énekelnek.

Idegen helyekrél darvak is megtérnek,
Heveteges helyrél kozelebb késziilnek,
Fortd forrasahoz sietve ropiilnek,

Hol az kikeletrdl feleletet vesznek.

Rarok, kelecsenek, solymok megtisztulnak,
Kikeletet érvén magokban tjulnak,
Toredezet tollat szarnyokrol szaggatnak
Szarnyok sugarival ropiilést tanolnak.”*%
A tavaszrol sz016 idézet teljes ellentéte a téli id6szak szavakba foglalasanal lelhet6 fel, amikor
minden lelassul, és a természet rendje szerint elcsendesedik, a tars elvesztése pedig a
kiszolgaltatottsag érzését erdsiti fel.

,Madarak megvonjak ékesszolasokat,

Nagy rozsdas torokkal kialtjak tarsokat,

Nem kovetik immar szép mulatsagokat,

Nem is gyakoroljak fakrul ugrasokat.

195 NYAGULY, i. m., 20-24.
106 RMKT, XVI1./12, i. m., 548-549.
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Ekes zoldségektdl fak is megfosztatnak,

Ligetes erd6kon vadak nem sétalnak,

Kis filemilék is éneket nem mondnak,

Mindenek ez foldon, mert csak meg nem fagynak.'%’

Teljesen mas formdban jelenik meg egy konkrét madar Esterhdzynak az EgQy
solyommadarol valo ének cimet viseld miivében. A kiilonlegességét az adja a kdlteménynek,
hogy metamorfozis talalhaté benne. A vers besz¢éldje rajongasa targyat, egy altala hon ahitott
nét jelenit meg egy madarként, €s neki prébal udvarolni, remélve, hogy téarsra talal
kiszemeltjében.

,»larka tollacskéid vannak ékességben,
Es gyonyort szépségben

Ragyogd6 szemeid,

Kiallo begyeid,

Tiindokl6 sz€p fiileid.

Termetes fejecskéd, cifornyas jarasod

Es tancra termett labod,

Konnyti ropiilésed,

Magasan menésed

Van, s minden kegyességed.”'%
A versben ilyen jellemzése olvashatd a sdlyomnak, de ezek a tulajdonsagok valdjaban a
kivalasztott holgy személyét jelenitik meg. Talan a melleinek és filileinek leirdsanal a
leghangstlyosabb, hogy valdjaban egy emberi 1ényt bujtatott a kdltd egy madar alakjaba. Az
elbeszelo férfi altal imadott nd személyiségét rendhagydan illusztralta Esterhazy, mivel egy
vad, erdteljes, fékezhetetlen ragadozd formajaban testesitette meg, annak ellenére, hogy a
szerelem témdajahoz tipikusan oltalmat igényld €s torékeny madarakat, példaul a csaloganyt
vagy a gerlicét szoktak tarsitani.

A lirai én nem mindennapi mdédon, a megszokottdl eltérden foglalja szavakba a benne

kialakult vonzalmat és feltétel nélkiili bizalmat:

Az magas egekbdl jojj le, ne félj tollem,

Mert mar megfogtal engem

7 Yo., 555-556.
108 Yo., 577.
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Szép ifjusdgommal,

Vitézi karommal

Ugy banhatsz, mint prédaddal.”*®
Erdekes, hogy a szarnyas él61ény alakjaban megformalt né ejtette szimbolikusan fogsagba a
férfit, pedig altaldban a madarakat szoktak szabadsaguktol megfosztva kalitkaba zarni. Ebbol
is latszik, hogy az udvarld érzelmileg kiszolgaltatott, s barmit megtenne, csak hogy a
kedvében jarjon a kedvesének. Tobb dolog felsorolasaval probalja pozitiv szinben feltiintetni
€s vonzébba tenni magat a holgy hodoldja, igy Esterhazy egyik kedvelt motivuma, a
madarédszat is megjelenik a szerzeményben. Emellett az Istent magasztald6 madarak is
figyelmet kapnak, amelyek a megszolalo kertjét szinesitik. Ez utobbi kifejezetten jellemz6 a
vizsgalt koltd irasaira, ebben az esetben pedig ilyen megfogalmazisban taldlhato meg a
miiben:

»Hajnalban folkelnek fekete kis fecskék,

Ekes fillemilécskék

Szépen énekelnek

Erd6k ugyan zengnek,

Orok Istent dicsérnek.”

A vers zérlatdban egy eljegyzésre taldlhatdé utalds, amikor az elbeszéld az
Osszetartozasuk jeleként egy lancot kot a madar labara. Hangsulyos ennek a targynak az arany
szine, valamint a dragakd jelenléte, amelybdl a jegygytiriire lehet asszocialni:

,,Labaidra kotok szép arany lancocskat,

Tiindokl6 gyémantocskat,

Hogy el ne szaladhass,

Envelem maradhass,

Mindenkoron vigadhass.”***
Ebben a részletben érdekesebbé teszi a lanykérést az, hogy a madarakkal kapcsolatban bevett
szokds a példanyok meggylirizése. Emellett a megszolald férfi személye is dominansabba
valik az eldzményekhez képest, mert ezzel a gesztussal egyértelmiien tudatja szandékat,
valamint kifejezi azt, hogy a né hozza tartozik. Ez a viszonylagos hatarozottsdg az utolsé
versszakban ismét eltorpiil, az elbeszéld kétségek kozott orlédve, de bizakodva zarja le

mondanddjat:

199 Yo., 578.
110 Yo., 578.
11 Yo., 579.
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,»Veégzém reménségben ez kis énekemet,
Taldm megszansz engemet,

En kedves Sélymocskam,
GyOnyortt madarkam,
Lészesz talam én matkam.”*

Az idézetekben az is felfedezhetd, hogy a szerzd gyakran hasznal becézé szavakat, ez a
jelenség pedig mar a rokokd eléfutaraként is felfoghato.

A Balassa Janos éneke solymocskajdarul cimet viseld, sokaig vitatott szerzdségli vers
hasonlosagot mutat a fentebb elemzett Esterhazy tollabol szarmazd miivel, mivel ebben az
esetben 1s metamorfozissal szembesiilhet az olvasd. Témajakban is megegyezik a két
koltemény, mindkettd a szerelmi kérdéskorbe sorolhatdo, habar modorukban és
hangvételiikben egymads ellentéteit képezik. A Balassa Janos éneke solymocskajarul
val6jaban sokkal pajzédnabb, a mii egészét az obszcén sejtetések €és a nyers szokimondas
uralja.*®

Esterhdzy Pal versei széles korli tajékozottsagrol tantiskodnak, ami a madarvilagot €s
eszményitett szerzéjének, Zrinyi Miklosnak alkotésait illeti. A felhasznalt szarnyas ¢161ények
legkiilonfélébb képviseldi, valamint elddjei és kortarsai munkassaganak ismerete is az udvari

koltoé miiveltségére engednek kovetkeztetni.

2 Yo., 580.
'3 GEREZDI Raban, ,,Balassa Janos éneke solymocskdjarul ”, ItK, 1965, 689-693.
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Berekesztés

A régi magyarorszagi irodalom barokk korszakaban fellelheté madar-motivumokrol az
mondhato el altalanossagban, hogy vannak olyan fajok, amelyeket eldszeretettel emeltek be a
szerzOk miiveikbe. Ilyenek példaul a folyton énekld, leggyakrabban a szerelem témakore
kapcsan felbukkan6 fiilemiilék, vagy a vitézkedéssel Osszeforrott, harcias €s bator jellemet
megtestesitd sasok. Ezek mellett a hollok legtobbszor az elmulassal allnak Gsszefliggésben,
valamilyen borongds hangulatot hivatottak eldidézni. A fecskék is kedvelt madarai a vizsgalt
1d6északnak, ehhez az allathoz az atvaltozas képe is tarsulhat a megtjulas, jrakezdés mellett.
Kés6bbi korok szerzdinél ugyanigy megtalalhatoak ezek a madarak is, de vannak olyan fajok,
amelyek csak a rakovetkezd iddszakok irodalmadban valtak kiemeltté. Ilyenek példaul a

115 ¢s A vadkacsa''®.

vilagirodalmi kanonba beépiilt miivek, mint Az albatrosz'**, a Sirdly

A felsorolt idézetek a motivum boséges felhasznalasardl tanuskodnak, és jol latszik
beldliik, hogy a barokk altal is olyannyira kedvelt madarak nagyon sokrétiien tudnak
megjelenni az irodalomban. Az eltéré szerepben el6forduld szarnyas allatok, valamint a
replilés tobbféle jelentésréteget képes Iétrehozni. Van olyan eset is, amikor a motivumok a
hagyomanyostol eltérd, esetleg ellentétes modon keriilnek elé a miivekben, erre is talalhato
példa a dolgozatban.

Ennek a mai napig aktualis szimbolumnak a kortars koltok eszkoztaraban is helye van,
¢s Ok is eldszeretettel nyulnak ehhez a régi, de megunhatatlan és kimerithetetlen képhez.
Eppen ezért alljon itt az attekintés lezarasaként egy modern darab, amelynek miifajmegjelsls
cimet adott szerzdje, Fodor Akos. Gondolatait az ird egy japan versforma keretei kozé
szoritotta be, amelynek harom sora minddsszesen par szotagbol tevodik Ossze, €s altalaban a
tomorsége, valamint gondolati mélysége az, ami igazan érdekessé teszi. A Haiku cimi
koltemény a madarak legalapvetdbb kiilonlegességére, a repiilés, a szarnyalas képességére és
a fizikai torvényekkel vald dacoldsra egyszerlien, mégis frappansan reflektal.

,Jlabam elott tilt
egy madar, majd felréppent —

Nehezebb lettem.”*’

114 Charles BAUDELAIRE, Az albatrosz = C. B., 4 romlds virdgai, Bp., Magyar Helikon, 1980, 14.
15 Anton CseHov, Sirdly = A. Cs., Dramdk, Bp., Eurépa, 1978, 345-403.

8 Henrik IBsSeEN, A vadkacsa = H. I. Szinmiivei, |1, Bp., Magyar Helikon, 1966, 651-748.

17 Fopbor Akos, A haiku = F. A., Akupunktura, Bp., Magvetd, 1989, 27.
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